I'pammaruka: 59.A: Before / After

MNAaTboecsT AeBATbIN YPOK 59.5: Managing To Do Something

59.B: Teaching

59.A  Before and After Ao / NMocne (Toro Kak)

59.A.1 With a Noun: Plain Genitive

The prepositons 10 before and mocie after both govern the genitive case. When a noun — normally an event of
some kind — immediately follows these two, there is no problem; you simply put the noun in the genitive:

On ymep 1o I1épBoii MuUpOBOii BOITHEL He died before WWI.

JyHs Hanmcana TpU CTPAHUIIEI 10 3ABTPaKa. Dunya wrote three pages before breakfast.

Me1 yéxanu nociie peBoJIIOIHNH. We left after the revolution.

IT6cne 06éaa s uay Ha coOpanwue. After dinner I am going to a meeting.
59.A.2 With a Clause: “Buffer Phrase” Toro, Kak

When a clause follows g0 or mécae you must insert the “buffer phrase” Toré, kak (so that the preposition can
“release” its case). Note that Toré is the genitive of To.

o Toré, kak Bops 3acHyn, on cimyman baxa. Before Borya fell asleep, he was listening to Bach.

OH yx¢ y3HAT 00 3TOM JI0 TOr0, KaK s My CKa3aJl. He had already found out about it before I told
him.

IT6ce Torod, kak poJUTENH JISTIINA CIaTh, MBI BEILUIH  After our parents went to bed, we went out onto

Ha 0aJIKOH ITOKYPHTB. the balcony to have a smoke.

[1érs momén B 6ap mocie Tord, kak oH cnamn MCAT.  Petya went to a bar after he took the MCAT.

59.A.1 [Time| Before ~ After: 3a...10 ~ 4uépe3...nociue

To express phrases like “20 minutes before the concert” or “2 hours after she left” you need an “extra” preposition
in Russian in front of the time phrase, which is in accusative. (And, sadly, there are separate prepositions that
come are used with 1o and mocse.) (The element following mo/mocie remains the same as described directly
above.)

For time before, use:

3a [time phrase in accusative] po ...

OH ymén 3a 1écATh MUHYT JIO TOTO KaK ThI IPHUIIIE. He left 10 minutes before you got here.
OH4 BepHYyJIach B MOCKBY 3a TpH MEcsIla 10 Hayaa She returned to Moscow 3 months before the
BOMHEL beginning of the war.
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___________________________________________________________________________________________________________________________]
For time after use:

yépes [time phrase in accusative] nocne ...

Mos 640yika ymepid uépes Hepelmo mociie MOe My grandmother died a week after my wedding.
CBAIBOLI.

Mrima cran npe3uaeHToM rojia uépes 1Ba mocie Tord,  Misha became president around two years after he
KaK OH OKOHUYMJI FOPHINICCKUI KOJIISIIK. graduated from law school.

This is always a difficult construction — where English has nothing and Russian requires a word. There’s no way
around it; it’s simply wrong to leave out the 3a or uépe3 in these sentences.

g@ MepeBennTe Ha PyCCKUIA:

1. After the lecture, we headed to a cafe. 2. Let’s meet in front of the entrance to the cafe 20
minutes after the lecture.

3. Before Vera became president, everyone made fun 4. Two years before Misha and Zina split up, they

of her. bought a luxurious house on the bank of a lake.
5. After Mark apologized to his wife, they went to a 6. The Germans surrendered (cnanucs) before
super-expensive Vietnamese restaurant. summer.
7. The bread became stale 3 days after I bought it. 8. He got drunk an hour before the rehearsal.

59.b Managing To Do Something: Komy yaancécs / yaaérca / yaacrcsa + Infinitive

To indicate that someone managed (manages / will manage) to do something (perhaps of some difficulty) use the
following construction:

yaanochb (Past)
Dative “Subject” + ypaétca (Present)  + Infinitive

yaactcs (Future)

As you can see, the verb is in the default neuter 3" singular. Very often a perfective infinitive is used.
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59-1 ypok pammaTtumka
______________________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Literally these phrases mean to [person] it was given [to verb]... Thus, there is a sense of good fortune in
managing to accomplish the action.

Héam HakoHE1[ y1andch OTKPHITH IBEPb. We finally managed to get the door open.

Kaxk Te6¢ ymandch e€ yroBoputh? How did you manage to convince her?

Emy Bcerna ynaércs Bc€ nénath BOBpeMs. He always manages to do everything on time.
Te6é moueMy-To HUKOTIA HE YIAETCSI COYMHHTD For some reason you never manage to compose a
XOpoOlIEe CTUXOTBOPEHHME. good poem.

Ecnu Te0€ He yaacTcs KyniTh 3Ty KHATY, 5 €€ Te0é If you're not able to buy this book, I'll lend it to
OJIOIIKY Ha HEIEIO. you for a week.

[To-m6emy, bOpe He yiacTest ToCTynTh B I don’t think that Borya will not manage to get into
MEIUITMHCKUH KOJIIEIK. medical school.

The past imperfective ynaBagaocs is also possible (though it’s much rarer than the perfective ynanécn). Russian
uses this construction quite often, more so than we find “managed to” in English.

@ MepeBeanTe Ha pyccKui
1. How did you manage to convince him? 2. You will not be able to open the lock with a
screwdriver.

3. How does Gleb always manage to describe her so 4. Kolya managed to obtain tickets in the first row.
well?

5. No one will manage to stop that car. 6. Inever manage to get enough sleep.

59.B Teaching Someone: 1) Something; 2) How to Do Something

To indicate teach someoneu cither: 1) a concrete thing (song, poem, etc.) or; 2) how to do something — use the
verb yuii+ / Ha- koro followed by one of two complements:

3 1) Dative (Concrete Item / Subject)
y4i+ // Ha- Koro +

2) Infinitive (No kak!)

In the past, normally the perfective nayuni/a/m is found — regardless of the length of the process of teaching. In
the future either aspect is found. Normally the imperfective 6ya+ yuiTs is used when you want to emphasize that
the teaching will go on for a significant time. Otherwise, use the perfective nayuii+, again, regardless of how long
the process of teaching will take—assuming that the intent is to successfully teach someone (to do) something

S nayunn Cépy 3roii mécue. I taught Sara that song.

IIbep MeHs yUUT PpaHIry3CKOMY S3BIKY. Pierre is teaching me French.
Hayurt MeHs KakuM-HHOY b XOPOIIUM BBIpOKEHUSAM.  Teach me some good expressions.
OHA OYJeT YYUTIO MEHSI PYCCKOMY SI3BIKY. She’s going to teach me Russian.
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When an infinitive follows you cannot insert kak sow.

KTt0 TeOst Hayurn urpaTh Ha OapadaHe? Who taught you (how) to play the drums?
A yuy JImo roTOBUTH O60pIIL. I’'m teaching Lilya how to make borscht.
Hayuit MeHs CTOSITh Ha TOJIOBE. Teach me to stand on my head.

Remember, no kak in front of the infinitive. (In case you couldn’t tell, that’s a very common — and
understandable— mistake students make.)

% MepeBeanTe Ha pyccKui
1. Who taught you to play chess? 2. Itaught Vera a poem of Pushkin's.
3. Gera is teaching Natasha to play the drums. 4. Who taught you Russian?
5. Teach me how to make spaghetti . 6. He taught me some inappropriate expressions.
7. They will teach us how to draw. 8. I will teach you karate kapar3.
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59-n ypok — [lomalwHee 3agaHue
25 YnpaxHénue 1  OTBETbTe Ha BONPOCHI MO PACCKA3Y:

1.

9. (Give 2-3 sentence answer)
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59-i ypok — [lomalwiHee 3agaHue Nma

g YnpaxHéHue 2 Use the following vocabulary items in a different context than that in
which they appeared in the story:

1. uyépes ... mocne

2. néBHYBS (haMUITHSI

3. 10 TOro, Kak

4. nopuaépxuBaii+ CBSI3b

5. IaBHBIM-IABHO

25 YnpaxHéHue 3 MepeBennTe Ha PyCCKUIA:

1. Who taught you how to drive a car?

2. Imanaged to convince Marta to sign up for Philosphy.

3. The semester is coming to an end. ©
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